SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 8-40X1/2" WEAVER OVAL

SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do
not like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at
least 99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is
packed in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw
sizes needed when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-
plated tweezers with flat jaws for easily picking up the right screw and our
handy, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length
fast and easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with rust-
prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available
to you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly.
It is an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when
you need it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself
time after time in repair or installation jobs.
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e Name: BROWNELLS 8-40X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

e Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535850
Mfr. No.: 88102-2

Size: Weaver Oval Screws
Quantity: 12

Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806015265

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinwe guide fur das SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einfuhrung

Danke, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL
12 PACK gewahlt hast. Dieses Kit wurde fur Bichsenmacher und Handler entwickelt, um die Arbeiten mit
verschiedenen Schrauben zu erleichtern. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch, um die sichere
und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Schrauben und Werkzeuge immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife Schrauben und Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschadigungen.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Sorge fur einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz, um Unfalle zu vermeiden.

Beachte alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage eine Schutzbrille, wenn du Schrauben schleifst oder schneidest, um Augenverletzungen durch
Metallfragmente zu vermeiden.

¢ Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich wahrend der Verwendung in Werkzeugen
verfangen kénnten.

¢ Achte beim Einsatz des Checker/Shortener Jigs darauf, dass deine Finger von beweglichen Teilen
ferngehalten werden.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Schraubenléngen fiir die Montage von Zielfernrohren oder Visiere,
um strukturelle Schaden zu vermeiden.

¢ Wenn eine Schraube geschnitten werden muss, behandle sie mit dem rostschitzenden OXPHOBLUE™,
um die Rostbestandigkeit zu erh6hen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des Schraubensatzes, der Pinzetten und des
Checker/Shortener Jigs.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Auswahl der richtigen Schraube:

o Verwende die bereitgestellten Pinzetten, um die passende SchraubengréBe aus dem Kit
auszuwahlen.

o Beachte die metrischen Entsprechungen fiir die Schraubenlangen: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm),
Y2" (6,3mm), 5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), 2" (12,7mm).

3. Schneiden und Anpassen der Schrauben:

o Wenn eine Schraube geschnitten werden muss, lege sie sicher in den Checker/Shortener Jig.
o Schleife die Schraube auf die gewlinschte Lange und trage dabei eine Schutzbrille.



o Behandle das geschnittene Ende vor der Installation mit OXPHOBLUE™.
4. Installation:

o Richte die ausgewahlte Schraube mit dem Montageloch des Zielfernrohrs oder Visiers aus.
o Verwende einen geeigneten Schraubendreher, um die Schraube sicher anzuziehen, aber ziehe sie
nicht zu fest an, um Schaden an den Komponenten zu vermeiden.

5. Nach der Installation:

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
o Stelle sicher, dass keine Werkzeuge oder lose Teile im Arbeitsbereich zuriickgelassen werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete Schrauben und Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.
e Recycle Metallteile, wo immer moglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung zum SIGHT BASE SCREW KIT, sieh bitte in die
Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt geliefert wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW

REFILL 12 PACK. This kit is designed for gunsmiths and dealers to facilitate sight work with a variety of screws.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle screws and tools with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect screws and tools for damage before use.

Use the product only for its intended purpose as described in the product specifications.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.

Follow all local regulations regarding the disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when grinding or cutting screws to avoid eye injury from metal fragments.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in tools during use.

¢ When using the Checker/Shortener Jig, ensure that your fingers are kept clear of any moving parts.

Do not exceed the recommended screw lengths for mounting scopes or sights to avoid structural failure.
If a screw needs to be cut, treat it with rustprohibitive OXPHOBLUE™ to enhance rust resistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the screw kit, tweezers, and Checker/Shortener Jig.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Selecting the Right Screw:

o Use the tweezers provided to select the appropriate screw size from the kit.
o Refer to the metric equivalents for screw lengths: 5/32" (4.0mm), 3/16" (4.8mm), %" (6.3mm),
5/16" (7.9mm), 3/8" (9.5mm), 7/16" (11.1mm), 2" (12.7mm).

3. Cutting and Fitting Screws:

o If a screw needs to be cut, securely place it in the Checker/Shortener Jig.
o Grind the screw to the desired length, ensuring to wear protective eyewear.
o Treat the cut end with OXPHOBLUE™ before installation.

4. Installation:

o Align the selected screw with the mounting hole of the scope or sight.
o Use a suitable screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten to avoid damaging
the components.

5. Postinstallation Check:



o After installation, doublecheck that all screws are securely fastened.
o Ensure that no tools or loose parts are left in the workspace.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Recycle metal components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
840X1/2" WEAVER OVAL

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL. Este kit esta
disefiado para armeros y distribuidores que facilitan el trabajo con miras utilizando una variedad de tornillos.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencidn para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los tornillos y herramientas con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los tornillos y herramientas en busca de dafios antes de usarlos.

Usa el producto solo para el propdsito previsto, tal como se describe en las especificaciones del producto.
Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.

Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metalicos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccidn al cortar o moler tornillos para evitar lesiones oculares por fragmentos metalicos.
¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en las herramientas durante el uso.

Al utilizar el Jig Checker/Shortener, aseglrate de mantener tus dedos alejados de las partes mdviles.

No excedas las longitudes de tornillo recomendadas para la instalacién de miras o visores para evitar
fallos estructurales.

Si un tornillo necesita ser cortado, tratalo con OXPHOBLUE™ para mejorar la resistencia al éxido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo el kit de tornillos, pinzas y el Jig
Checker/Shortener.
o Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.

2. Seleccionando el Tornillo Adecuado:

o Usa las pinzas proporcionadas para seleccionar el tamafio de tornillo apropiado del kit.
o Consulta los equivalentes métricos para las longitudes de tornillo: 5/32" (4.0mm), 3/16" (4.8mm),
Y4" (6.3mm), 5/16" (7.9mm), 3/8" (9.5mm), 7/16" (11.1mm), 2" (12.7mm).

3. Corte y Ajuste de Tornillos:

o Si un tornillo necesita ser cortado, colécalo de manera segura en el Jig Checker/Shortener.
o Muele el tornillo hasta la longitud deseada, asegurandote de usar gafas de proteccién.
o Trata el extremo cortado con OXPHOBLUE™ antes de la instalacion.

4. Instalacion:

o Alinea el tornillo seleccionado con el agujero de montaje del visor o mira.



o Usa un destornillador adecuado para apretar el tornillo de manera segura, pero no lo aprietes en
exceso para evitar dafiar los componentes.

5. Verificacion Postinstalacion:

o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
o AsegUrate de que no queden herramientas o piezas sueltas en el espacio de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
¢ Recicla los componentes metalicos siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional relacionado con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE
MIRAS, consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web
del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE
VISEE BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL. Ce kit est congu pour

les armuriers et les revendeurs afin de faciliter le travail de visée avec une variété de vis. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours les vis et les outils avec précaution pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les vis et les outils pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et organisé pour prévenir les accidents.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise des lunettes de protection lors du meulage ou de la coupe des vis pour éviter les blessures
oculaires causées par des fragments métalliques.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans les outils pendant
I'utilisation.

¢ Lorsque tu utilises le gabarit Checker/Shortener, veille a ce que tes doigts soient éloignés de toutes les
pieces mobiles.

* Ne dépasse pas les longueurs de vis recommandées pour le montage des lunettes ou des sites afin
d'éviter une défaillance structurelle.

¢ Si une vis doit étre coupée, traitela avec OXPHOBLUE™ pour améliorer sa résistance a la rouille.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le kit de vis, des pincettes et le gabarit
Checker/Shortener.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Sélection de la bonne vis :

o Utilise les pincettes fournies pour sélectionner la taille de vis appropriée dans le kit.
o Consulte les équivalents métriques pour les longueurs de vis : 5/32" (4,0 mm), 3/16" (4,8 mm), %"
(6,3 mm), 5/16" (7,9 mm), 3/8" (9,5 mm), 7/16" (11,1 mm), %" (12,7 mm).

3. Coupe et ajustement des vis :

o Si une vis doit étre coupée, placela solidement dans le gabarit Checker/Shortener.
o Meule la vis a la longueur désirée, en veillant a porter des lunettes de protection.
o Traite I'extrémité coupée avec OXPHOBLUE™ avant l'installation.

4. Installation :

o Aligne la vis sélectionnée avec le trou de montage de la lunette ou du site.



o Utilise un tournevis approprié pour serrer la vis solidement, mais ne serre pas trop pour éviter
d'endommager les composants.

5. Vérification postinstallation :

o Aprés l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien serrées.
o Assuretoi qu'aucun outil ou piéce lache n'est laissée dans I'espace de travail.

Instructions d'élimination

e Elimine toutes les vis inutilisées et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales
sur I'élimination des déchets.
e Recycle les composants métalliques lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE,
consulte les informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER
OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Questo kit & progettato per gunsmith e rivenditori per facilitare il lavoro sui mirini con una
varieta di viti. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le viti e gli strumenti con cura per evitare infortuni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le viti e gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Seguire tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti metallici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare occhiali protettivi quando si smerigliano o si tagliano le viti per evitare infortuni agli occhi
causati da frammenti metallici.

Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi negli strumenti durante
l'uso.

Quando si utilizza il Jig Checker/Shortener, assicurarsi che le dita siano tenute lontane da qualsiasi parte
in movimento.

Non superare le lunghezze di vite raccomandate per il montaggio di ottiche o mirini per evitare cedimenti
strutturali.

Se una vite deve essere tagliata, trattarla con OXPHOBLUE™ per migliorare la resistenza alla ruggine.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4,

Preparazione:
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il kit di viti, le pinzette e il Jig Checker/Shortener.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Selezionare la Vite Giusta:

o Utilizzare le pinzette fornite per selezionare la dimensione di vite appropriata dal kit.
o Fare riferimento agli equivalenti metrici per le lunghezze delle viti: 5/32" (4.0mm), 3/16" (4.8mm),
Y2" (6.3mm), 5/16" (7.9mm), 3/8" (9.5mm), 7/16" (11.1mm), 2" (12.7mm).

Taglio e Adattamento delle Viti:

o Se una vite deve essere tagliata, posizionarla saldamente nel Jig Checker/Shortener.
o Smerigliare la vite alla lunghezza desiderata, assicurandosi di indossare occhiali protettivi.
o Trattare I'estremita tagliata con OXPHOBLUE™ prima dell'installazione.

Installazione:



o Allineare la vite selezionata con il foro di montaggio dell'ottica o del mirino.
o Utilizzare un cacciavite adatto per serrare la vite in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente
per evitare di danneggiare i componenti.

5. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controllare che tutte le viti siano fissate saldamente.
o Assicurarsi che non ci siano strumenti o parti allentate lasciate nell'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali viti inutilizzate e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Riciclare i componenti metallici dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al SIGHT BASE SCREW KIT, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduksjon
Takk for at du valgte SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL

12 PACK. Dette settet er designet for vdpensmeder og forhandlere for 3 lette siktearbeid med en rekke skruer.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skruer og verktgy med forsiktighet for & unnga skader.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser skruer og verktgy for skader for bruk.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktspecifikasjonene.
Sarg for et rent og organisert arbeidsomrade for a forhindre ulykker.

Folg alle lokale forskrifter angaende avhending av metallprodukter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller nar du sliper eller kutter skruer for a@ unnga gyeskader fra metallfragmenter.

e Unnga a bruke Igstsittende klzer eller smykker som kan sette seq fast i verktgy under bruk.

e Nar du bruker Checker/Shortener Jig, sgrg for at fingrene holdes unna bevegelige deler.

e |kke overskrid de anbefalte skrue lengdene for montering av kikkertsikter eller sikter for & unnga
strukturell svikt.

e Hvis en skrue ma kuttes, behandle den med rustbeskyttende OXPHOBLUE™ for & forbedre
rustmotstanden.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert skruesettet, pinsettene og Checker/Shortener Jig.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Valg av riktig skrue:

o Bruk pinsettene som fglger med for 3 velge den passende skruestgrrelsen fra settet.
o Henvis til de metriske ekvivalentene for skrue lengder: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), Ya"
(6,3mm), 5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), %" (12,7mm).

3. Kutting og tilpasning av skruer:

o Hvis en skrue ma kuttes, plasser den sikkert i Checker/Shortener Jig.
o Slip skruen til gnsket lengde, og sarg for a bruke vernebriller.
o Behandle den kuttede enden med OXPHOBLUE™ fgr installasjon.

4. Installasjon:

o Juster den valgte skruen med monteringshullet til kikkertsiktet eller siktet.
o Bruk en passende skrutrekker for a stramme skruen sikkert, men ikke overstram for a unnga



skade komponentene.
5. Etterinstallasjonssjekk:

o Etter installasjonen, dobbeltsjekk at alle skruer er sikkert festet.
o Sgrg for at ingen verktgy eller Igse deler er igjen i arbeidsomradet.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhende eventuelle ubrukte skruer og emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
e Resirkuler metallkomponenter der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angaende SIGHT BASE SCREW KIT, vennligst
henvis til kontaktinformasjonen som fglger med produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du oppmerksomt falger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA
BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL.
Ten zestaw zostat zaprojektowany z myslg o rzemiesinikach i sprzedawcach, aby utatwié prace zwigzane z
celownikami przy uzyciu réznych wkretéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z wkretami i narzedziami ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz wkrety i narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w specyfikacjach produktu.
Utrzymuj czyste i uporzadkowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji produktéw metalowych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas szlifowania lub ciecia wkretéw, aby unikngé urazéw oczu
spowodowanych odtamkami metalu.

¢ Unikaj noszenia luznych ubrah lub bizuterii, ktére moga sie zaczepi¢ o narzedzia podczas uzycia.

» Podczas korzystania z Jig do Sprawdzania/Krdcenia, upewnij sie, ze palce sg trzymane z dala od
ruchomych czesci.

¢ Nie przekraczaj zalecanych dtugosci wkretéw do montazu celownikéw, aby unikng¢ uszkodzenia
strukturalnego.

¢ Jesli wkret wymaga ciecia, potraktuj go srodkiem zapobiegajgcym rdzy OXPHOBLUE™, aby zwiekszy¢
odpornos¢ na rdze.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym zestaw wkretéw, szczypce i Jig do
Sprawdzania/Krécenia.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Wybor Odpowiedniego Wkretu:

o Uzyj dostarczonych szczypiec, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar wkretu z zestawu.
o Odniesienie do odpowiednikédw metrycznych dtugosci wkretéw: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), %"
(6,3mm), 5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), %" (12,7mm).

3. Ciecie i Dopasowywanie Wkretéw:
o Jesli wkret wymaga ciecia, umies¢ go bezpiecznie w Jig do Sprawdzania/Krdcenia.

o Szlifuj wkret do zagdanej dtugosci, pamietajac o noszeniu okularéw ochronnych.
o Przed instalacja potraktuj sciety koniec OXPHOBLUE™.



4. Instalacja:

o Wyréwnaj wybrany wkret z otworem montazowym celownika.
o Uzyj odpowiedniego $rubokreta, aby mocno dokreci¢ wkret, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢
komponentéw.

5. Sprawdzenie Po Instalacji:

o Po zakohczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie wkrety sa mocno dokrecone.
o Upewnij sie, ze zadne narzedzia ani luzne czesci nie pozostaty w miejscu pracy.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkrety i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Recykluj komponenty metalowe, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg
naszymi najwyzszymi priorytetami.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK sarjan. Tama pakkaus on suunniteltu asekorjaajille ja jalleenmyyjijille, jotta sighttydskentely eri ruuvien
kanssa olisi helpompaa. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele ruuveja ja tyOkaluja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ruuvit ja tyékalut vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen aiottuun tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien ehkaisemiseksi.
¢ Noudata paikallisia saant6ja metallituotteiden havittamisesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta suojalaseja, kun hiot tai leikkaat ruuveja, jotta valtat siimavammoja metallikappaleista.
Valta 1dysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jaada kiinni tydkaluihin kaytén aikana.
Kun kaytat Checker/Shortener Jig tyokalua, pida sormesi kaukana liikkuvista osista.

Al3 ylitd suositeltuja ruuvipituuksia kiikareiden tai tahtdinten asentamisessa rakenteellisen
epaonnistumisen valttamiseksi.

Jos ruuvi tarvitsee katkaista, kasittele se ruosteenestomaalilla OXPHOBLUE™ ennen kayttoa
ruosteenkestavyyden parantamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvipakkaus, pinsetit ja Checker/Shortener Jig.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Oikean Ruuvin Valinta:

o Kayta mukana olevia pinsetteja valitaksesi sopivan ruuvikoon paketista.
o Tarkista ruuvien metristen vastaavuuksien pituudet: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), ¥" (6,3mm),
5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), 2" (12,7mm).

3. Ruuviin Leikkaaminen ja Sovittaminen:

o Jos ruuvi tarvitsee katkaista, aseta se tukevasti Checker/Shortener Jig tyokaluun.
o Hio ruuvi haluttuun pituuteen suojalasit paalla.
o Kasittele leikattu paa OXPHOBLUE™ maalilla ennen asennusta.

4, Asennus:

o Aseta valittu ruuvi kiikarin tai tahtaimen kiinnitysaukkoon.



o Kayta sopivaa ruuvimeisselia kiristdaksesi ruuvia tiukasti, mutta ala ylikirista, jotta komponentit
eivat vaurioidu.

5. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus:

o Tarkista asennuksen jalkeen, ettad kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
o Varmista, ettei tydkalua tai irtonaisia osia jaa tyéskentelyalueelle.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdyttamattémat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamissaantdjen
mukaisesti.
¢ Kierratd metallikomponentteja, kun se on mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea SIGHT BASE SCREW KIT:in osalta, tarkista tuotepakkauksessa
oleva yhteystieto tai kdy valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valde SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL
12 PACK. Detta kit ar utformat for vapensmeder och aterférsaljare for att underlatta arbete med siktet med en
mangd olika skruvar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skruvar och verktyg med forsiktighet for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och utsatta personer.

Inspektera skruvar och verktyg for skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Se till att arbetsytan ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Folj alla lokala foreskrifter angaende avfallshantering av metallprodukter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon nar du slipar eller kapar skruvar for att undvika égonskador fran metallfragment.
Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i verktyg under anvandning.

Nar du anvander Checker/Shortener Jig, se till att dina fingrar halls borta fran rérliga delar.

Overskrid inte de rekommenderade skruvlangderna fér montering av kikarsikten eller sikten for att
undvika strukturell svaghet.

Om en skruv behover kapas, behandla den med rostskyddande OXPHOBLUE™ for att forbattra
rostmotstandet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive skruvkit, pincett och Checker/Shortener Jig.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Valja ratt skruv:

o Anvand de medféljande pincetterna for att valja ratt skruvstorlek fran kitet.
o Titta pa de metriska motsvarigheterna fér skruvlangder: 5/32" (4,0mm), 3/16" (4,8mm), %"
(6,3mm), 5/16" (7,9mm), 3/8" (9,5mm), 7/16" (11,1mm), ¥." (12,7mm).

3. Kapa och anpassa skruvar:

o Om en skruv behdver kapas, placera den sakert i Checker/Shortener Jig.
o Slip skruven till 6nskad langd, se till att du bar skyddsglasdgon.
o Behandla den kapade anden med OXPHOBLUE™ innan installation.

4. Installation:

o Rikta den valda skruven mot monteringshalet for kikarsiktet eller siktet.



o Anvénd en lamplig skruvmejsel for att dra at skruven ordentligt, men 6verdriv inte for att undvika
att skada komponenterna.

5. Kontroll efter installation:

o Kontrollera efter installation att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
o Se till att inga verktyg eller I6sa delar lamnas kvar pa arbetsytan.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda skruvar och férpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
e Atervinn metallkomponenter dar det &r méjligt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sédkerhetsfragor eller ytterligare stéd angadende SIGHT BASE SCREW KIT, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Tento kit je navrzen pro zbrojife a prodejce, aby usnadnil praci se zamérovaci pomoci riznych
Sroubd. Peclivé si prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se Srouby a nastroji opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte Srouby a nastroje na poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano ve specifikacich produktu.
Zajistéte si Cisté a organizované pracovni prostredi, abyste pfedesli nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pouzivejte ochranné bryle pfi brouseni nebo rezani Sroubl, abyste se vyhnuli zranéni o¢i od kovovych
fragmentd.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastrojich béhem
pouzivani.

Pfi pouzivani Checker/Shortener Jig dbejte na to, aby vase prsty byly mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Neprekracujte doporucené délky sroubl pro montéaz optiky nebo miridel, abyste predesli strukturalnim
selhanim.

Pokud je tfeba Sroub zkratit, oSetfete ho antikoroznim OXPHOBLUE™, abyste zvysili odolnost proti rzi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, v€etné Sroubového kitu, pinzet a Checker/Shortener Jig.
o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni prostiedi je ¢isté a dobfe osvétlené.

2. Vybér spravného Sroubu:

o Pomoci poskytnutych pinzet vyberte vhodnou velikost Sroubu z kitu.
o Odkazujte na metrové ekvivalenty délek Sroubd: 5/32" (4,0 mm), 3/16" (4,8 mm), %" (6,3 mm),
5/16" (7,9 mm), 3/8" (9,5 mm), 7/16" (11,1 mm), %" (12,7 mm).

3. Rezani a pfFizplsobeni $roubl:

o Pokud je tfeba Sroub zkratit, bezpecné ho umistéte do Checker/Shortener Jig.
o Brouste Sroub na pozadovanou délku a nezapomente nosit ochranné bryle.
o QOSetfete fezany konec OXPHOBLUE™ pred instalaci.

4. Instalace:

o Upravte vybrany Sroub tak, aby se shodoval s montaznim otvorem optiky nebo mifidla.



o Pouzijte vhodny Sroubovak k bezpe¢nému utazeni Sroubu, ale nepfetahujte, abyste se vyhnuli
poskozeni komponentd.

5. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby bezpecné utazeny.
o Ujistéte se, ze v pracovnim prostoru nezlstaly Zadné nastroje nebo volné ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité Srouby a obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Recyklujte kovové komponenty, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dodatecnou podporu ohledné SIGHT BASE SCREW KIT se prosim obratte
na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami.
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